ol |
<\
=
m
o !
)
LLl

SON SEHRENGIZ

NAZ'M’IN
ENISU’L-USSAK:

ISTANBUL ASUFTELERI

HAZIRLAYAN: M. FATIH KOKSAL

06 et
DEY




|<—(‘
2=
m
w
=
m

'SON SEHRENGIZ
NAZIM:~ ~
ENISU’L-USSAK:

iSTANBUL ASUFTELERI

HAZIRLAYAN: M. FATIH KOKSAL

\%

Cly | g4
(=)

Bu PDF dokimani, kitabin bir kismini icermektedir.
DBY okurlari icin dzel olarak olusturulmustur.

“diin"den 6grendiklerinle

“bugiin”i yasamak
“yarin”lari aydinlatir.



~

Nazim’in ENISU’L-USSAK’I -istanbul Asufteleri-

SON SEHRENGIZ

~

J
I\

D

DBY

© 2026, DUN BUGUN YARIN YAYINLARI™
Tim haklar saklidir. Kaynak gosterilerek tanitim amactyla ve
arastirma i¢in yapilacak kisa alintilar disinda, yaymcinin yazil izni
olmaksizin hicbir sekilde kopya edilemez, elektronik ve mekanik
yolla ¢ogaltilip, yayimlanamaz ve dagitilamaz.

DBY: 505
Edebiyat: 278

ISBN 978-625-6769-56-4
Sertifika No: 52315
1. Basim: Istanbul, 2026

Hazirlayan: M. Fatih Koksal
Dizi Editorii: Furkan Oztiirk
Yayin Yénetmeni: Irfan Giingériir

Baski Hazirhk: DBY Ajans

Kapak Gérseli: Zendnndme, Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesi TY 5502, vr. 142a.

Baski/Cilt:
Birlik Baski Ozalit San. Tic. Ltd. S$ti.
(Sertifika No: 52846)

KUTUPHANE BiLGi KARTI/ Library Cataloging-in-Publication Data (CIP)
Son Sehrengiz: Nazim'in Enisii'I-Ussak’s -istanbul Asiifteleri-
Hazirlayan: M. Fatih Koksal (Prof. Dr.)
istanbul : DBY Yayinlari, 2026.
168s.;13,5%21,0 cm __ (DBY Yaynlari; No. 505) ___
ISBN 978-625-8686-17-3

1- Edebiyat 2- Eski Tiirk Edebiyati 3- Sehrengiz

DUN BUGUN YARIN YAYINLARI
Ankara Caddesi, Unal Han No: 21/4
Cagaloglu, Eminonii - Fatih / Istanbul
www.dby.com.tr ® dby@dby.com.tr
Tel.: +90 212 526 98 06

icindekiler

ON SOZ ettt srea e seseasanne
KISAItMALAT ...
GIRIS
“Sehrengiz” Tiirline Dair Bazi Diiglinceler ............coccvevevvcenennees
BiRiINCi BOLUM
Eserin Yer Aldigt Mecmuanin Tanitimi
1. NUShA TAVSIL ..o
2. Mecmuanin Tmla OZelliKIET .......ovve.eveeeeereeeeeee e
3. Mecmuanin MUREEVASI............oooeiiiiieeeeeeee e
IKiNCi BOLUM
Enisii’l-ussak
1. ESEIIN Al ..o
2 MUEIIT. ..o

3. Yazilts Tarihi..........oooviveieeeiceeceeceee e
4. Nazim Sekli ve Beyit SayiSl........ocorvrrurreenrenrieieneireineireeieneens



6. DIl V& USIUP ...oovooooeeeeeeeeeeeeeeeoeseseeeeseeeseeeeeeesesseeessssssssssessssessssenessnes 49

7. BOIIMICTT ...t 52
8. MUNLEVAST ..ottt bbb 58
9. Eserdeki Giizeller ve Diger Tipler........ccoovieiiveirininiieeeeieieiee 67
9.1. Giizellerin tasvir edildigi boliimdeki tipler...........cccovrvrirrennne. 67
9.2. Diger boliimlerdeki tipler.........ccovvrieereieieieiieireieeessseeesenanns 68
9.3. Anlatilan giizeller kurmaca m1, gergek mi? ........cccccovveverreernnne. 69
9.4, Langalt FAIMA .......covueiveieieieeie e 70
10. IStanbul MEKANIAIT ..........vvvoeeoeeeeeeeeceeeeeeeieeeseeeeeeeesseee e sneessienens 73
11. Enisii’l-ussak’in Tiirinlin Benzerleriyle Karsilagtirilmasi.............. 75

11.1. Enisii’l-ussak’m Azizi’nin Istanbul Sehrengizi’yle
Karstlagtiriimast ............cccueeeviiiieieieieicieie et 75

11.2. Enisii’l-ussak’m Fehim’in Istanbul Sehrengizi’yle
Karsilagtiriimas ...........cc.ovvvvereereereeiesieieie e 79
12. Enisti’l-uggak’m Sehrengizler Arasidaki Yeri......coocvvvveecnieneneee. 81
SOMUG ...ttt s st s s ss s sensnsnsenes 87

UCUNCU BOLUM

Metin
Metni Kurarken Izlenen YOntem ...........cooooovveecoomoereeeeeceesseeeeeecssssenseeennnns 91
Transkripsiyoniu MEtin...........ccceueieveieiieiieinieeeesssee e snes 93
LOGALCE ..ttt 123
KAYNAKGA. ..ot 143
TIPKIDASIIN ...t ses 168

On Soz

Bir sehrin giizellerinin siir diliyle nitelendigi edebi tiir olan sehren-
gizler 6teden beri insanlari cezbetmistir. 16. ylizyildan 18. ylizyila de-
gin 70’e yakin sair, basta Istanbul, Edirne ve Bursa gibi Osmanli’ya
baskentlik yapmis sehirler ve Balkan sehirleri olmak tizere muhtelif
sehirlerin giizellerini methettikleri manzumeleriyle giiclii bir siir ge-
lenegi olusturmuglardir. Tiirk edebiyatindaki ilk 6rnegini 16. yiiz-
yil baslarinda yazdig1 Edirne Sehrengizi ile ortaya koyan Mesihi, bu
eseriyle tliriin hem sekil hem igerik bakimindan adeta sablonunu da
¢izmis olur.

Sehrengiz denince ¢ogunlukla bir sehrin dogal ve tarihi giizel-
liklerini anlatan eserler akla gelir. Bu yaygm ama yanlis bir algidir.
Boyle yazilmis bir sehrengiz bilinmedigi gibi bu kabul, sehrengiz
kelimesinin sehri kiskirtan, harekete gegiren demek olan anlamiyla
da ortiismez. Bir sehrin ortaligi karigtiracak, harekete gecirecek, se-
hirde fitne ve kargasa koparacak kadar cazip, alimli ve fettan giizel-
leri i¢in yazilir bu siirler. Bazilarinda sdyle kenarindan kryisindan se-
hir 6vgiisii de bulunur ama sehri 6vmek ne asli ne de tali bir gayedir
sehrengiz yazar igin.

Sehrengiz sairlerinin dvgiisiine muhatap olan giizeller de eski-
lerin cins-i latif dedikleri kadinlar degildir. Diilger, kahveci, demirci,
kavaf, attar, sekerci, berber, kazzaz, zerger, hamamc1 gibi o sehrin
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cars1 esnafindan geng erkeklerdir. Nitelikleri divan sairlerinin gazel-
lerde, mesnevilerde tarif ettigi, rakibden gozii gibi sakindig1 ama bir
tiirlii vuslata eremedegi ma ‘siklardan farksizdir. Divanlarin, mesne-
vilerin masuku sehrengizlerde mahbiib olarak karsimiza ¢ikar. Ede-
biyat tarihimiz boyunca yazilan 70 civarmdaki sehrengizden biri
disinda hepsinde giizeller boyledir. Farklilik isimlerde, secilen keli-
melerde, dil ve tisliptadir. Azizi mahlasl bir 16. yiizy1l sairi gelene-
gin disina ¢ikarak ilk defa kadin giizellerin vasfedildigi bir sehren-
giz yazar. Azizi'nin Istanbul Sehrengizi devrinde ciddi yanki bulur;
saskinlikla karsilanir hatta erkekler yerine kadin giizelleri Gven bir
sehrengiz yazmayi bir “ayip” goriirler.

Tiirdeslerinden ¢ok farkli bir sehrengizi de 17. yilizyil sairlerin-
den Fehim-i Kadim yazar. Fehim diger baz1 sehrengizlerdeki ortiilii

A Ay

ve imalt miistehcenligi alenilestirir. Azizi’nin sehrengizinin kendi
kulvarinda tek kaldig1 gibi Fehim’in her misrasi galiz sozlerle dolu,
cinselligin had safhada oldugu Istanbul Sehrengizi de takipgi bula-
maz. Her ikisi de kendi kulvarinda edebiyat tarihimizin biricik 6r-
nekleri olarak kalr.

Muhtemelen ilk mahsulleri Mesihi ve Zati gibi devrin 6nde ge-
len sairleri tarafindan verildigi i¢in 16. ylizyilda ¢ok ilgi goren seh-
rengizler tedricen eski ragbeti kaybeder ve ask hikayelerini konu
edinen klasik mesneviler gibi 18. yiizyil baslarinda verilen ii¢ eserle
Oomriinii tamamlar.

Siir mecmualari arasinda gezinirken Enisii l-ugsak baghg atilmig
uzunca bir siir dikkatimi ¢ekti. Mesnevi olarak basliyor ama sonradan
dortliik diizenine geciliyor, bitis kisminda ise yine mesneviye donii-
yordu. Mecmuadaki diger bazi manzumeler gibi bunda da miisteh-
cen kelimeler vardi. Merakla okumaya bagladim. .. Geng arastirma-
cilarda ve akademisyenlerde genellikle calistiklart eserin cok 6nemli
oldugu vehmine kapilma gibi bir egilim vardir. Bu belki ilk meslek
yillarinda bende de zuhur etmis olabilir ama bdyle bir zehaptan hep
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kaginmaya ¢alisgtim. Ama bu manzume kendi tiirli icinde gergekten
onemliydi ve “bunu yayimlamaliyim” dedim.

Enisii’l-ugsak, edebil bakimdan 6nemsiz, siradan bir eserdir. Seh-
rengiz modasinin ¢oktan bittigi klasik siirin yaprak dokiimii mevsi-
minde Nazim mahlasli bir sair tarafindan kaleme alinan bu manzume,
oncekilerden farkli kimi 6zellikleri haiz ise de tam bir sehrengizdir.
Demek ki son sehrengizle karsi karstya idim...

Eserin iki miithim tarafi daha vardir: Biri, Azizi’nin eserinden
sonra kadmlan tavsif eden ikinci; bir digeri Fehim’in sehrengizin-
den sonra ikinci miistehcen sehrengiz olmasidir. Nazim, miistehcen-
likte Fehim kadar ileri gitmemis, makul bir seviyede kalmasini bil-
mistir. Hatta eserin yaklasik ticte ikisini isgal eden bas kisminda hi¢
miistehcen kelime yoktur.

Burada haliyle mithim bir soru(n) oniime ¢ikti: Bu sehrengiz
yayimlanabilir mi? Miistehcen sozleri ne yapmali? Yagmur oku gibi
lizerime yagmast muhtemel kinama oklarini hangi kalkanla karsila-
yacaktim? Ilk darbeyi daha kitap yayimlanmdan i¢ kaleden aldim.
Esime calistigim eserden bahsedip yaymn fikrimi sdyleyince karsi
cikti, “olmaz, yaymlama” dedi. “Bu eserler de bizim zengin kililtiir,
dil ve edebiyatimizdan yadigar degil mi? Hem bilimde ayip olmaz.”
dedim. Aklima degerli meslektasim Furkan Oztiirk’{in Sikdm-1 Kazd
nesri geldi. Hicbir kisaltma, simge, isaret, nokta vs. kullanmadan bii-
tlin miistehcen sozciikleri yayimlamisti. Ben onun kadar cesur ola-
madim ve o tiir kelimelerin ilk ve son, anlagilacak gibiyse sadece ilk
harflerini yazdiktan sonra kalan harfler yerine noktalar siraladim. Ug
bes sokak agz1 kelime yiiziinden edebiyat tarihimizin son sehrengi-
zini nisyan karanliginda birakamazdim.

Bu ¢alisma, giris ve li¢ ana boliimden olugsmaktadir. Tiirle ilgili
basta “tanim” sorunu olmak tizere pek ¢ok tartisma alani oldugunu
fark ettigim i¢in giriste sehrengiz nazim tiirlinii uzun uzadiya sorgu-
lamak istedim. Girig konusu olarak bu meseleyi iredelemeye karar
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verdigimde bu kadar uzayacagmi hesaba katmamstim. Pek ¢ok mes-
lektagimin ilgi alanina giren ve hakkinda ¢ok sey sdylenen sehren-
gizlere dair herkesin uzlasabilecegi bir tanim ve tiirli ihata edecek bir
sahanin olmadigim bilsem de bir tag da ben attim kuyuya.

Enisii’l-ussdk’m gorebildigimiz tek niishasi Istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi Atatiirk Kitapligi Muallim Cevdet Boliimii K.361 numa-
rada kayitli, bizim Mecmii’a-i Es’ar ve Fevdyid olarak adlandirdigi-
miz, iginde muhtelif sairlerden se¢me siirlerle birlikte bagka faydali
bilgilere de yer veren bir mecmuanin 7b-12b sayfalar arasinda yer
almaktadir. Bu sebeple ilk boliimde, eserin iginde bulundugu mec-
muay1 her yoniiyle tanittim. Bunu yapmaktaki asil gerek¢em, -ihti-
mali gii¢lendirecek saglam dayanaklar bulunmasa da- eserin miiellifi
Nazim’m aym zamanda bu mecmuay tertip eden kisi olma ihtima-
linin de vaki olmasidir.

Ikinci béliimde eseri her yoniiyle tanitmay1 amagladim. Klasik
bir eser incelemesi olan bu boliimde eserin bir anlamda dil i¢i ¢evi-
risi de sayilabilecek genis bir dzetini vermeyi yararl gordiim. Eserde
gecen tipleri tamttim. Bunlardan Langali Fatima’ya ayri bir baglik
actim. Eseri, Onciileri Azizi ve Fehim’in sehrengizleriyle mukayese
ettim ve nihayet yonelmesi muhtemel itirazlara pesin cevap olmak
tizere Enisti l-ugsak’1 sehrengiz edebiyatimizin son halkasi kabul et-
memin gerekeelerini ortaya koyarak eserin gelenk icerisindeki ye-
rini degerlendirdim.

Caligma, ticiincii boliim olan eserin 300 beyit tutarmdaki metni
ile bir lugatce ve niishanin tipkibasim ile sona erdi.

Elinizdeki kitabin son halini almasinda katkilar1 olan meslektasla-
rim1 anmak isterim. Universitemizde ortak segmeli ders olarak acilan
“Istanbul” dersini nasil bihakkin verdigine bu ¢alisma vesilesiyle ya-
kindan ve bir kez daha sahit oldugum aziz hocam Isa Kocakaplan’a,
yaptiklar1 6n okumalardaki onerileriyle katkilar saglayan degerli mes-
lektaglarim Prof. Dr. Fatma Sabiha Kutlar, Dog. Dr. Giilgigek Akgay
ve Dr. Aslthan Haznedaroglu ile Enderunlu Fazil’a dair galigmasiyla
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ilgili sohbetimizde, degerlendirmelerime farkli bir pencere agilma-
sia vesile olan sevgili Kamile Palta’ya miitesekkirim.

Kitabin basiminda gosterdikleri 6zen ve verdikleri emek dola-
yistyla Irfan Giing6riir Bey’in sahsinda DBY Yayinlar1 ¢alisanlarina
da tesekkiir etmek isterim.

M. Fatih Koksal
[stanbul, Mart 2026

11



ENISU’L-USSAK




ENISU’L-USSAK
Bir gece saki-i bezm-i rindan
Hem nedim-i zurefa-y1 devran

Seb-i deyctira misal-i meh-i nev
Zulmet-i haneme sald1 pertev

Kapidan karsuladim yel yepelek
Yoluna esk-i tahassiir dokerek

Dedim ey merdiim-i ¢esm-i “ugsak
Pek agir geldi bana hicr [ii] firak

Haftalar gecdi sizi gbrmeyeli
Hak-i payifie yiizim stirmeyeli

Nerede kaldil eya munis-i can
Muntazirdir safia ¢esm-i dil {i can

Sensiz aram edemem bir sa‘at
Etdi stizan beni nar-1 fiirkat
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Bu gece hasih kildif beni sad
Hazret-1 Hak seni etsin dilsad

Ikimiz bir yere geldik ‘acele
Kadeh 1 sise tabak elden ele

Bir iki diirlii meze ba‘de ‘arak
Hazir etdik ayak tizre ¢ikarak

Nes’e-1 meyle edince ben ah
Nazar-1 sefkat'® ile etdi nigah

Dedi n’oldu safia yahii bu ne hal
Ne bu hiizn i gam u endih [u] melal

Yine bir derde mi diigar oldufi

Bilemem aglini sdyle n’olduil

Ciinki sende goriiriim ‘askdan eser

Caresini bulurum etme keder

Dedim ey miisfik ii'® ¢aresazim

Bilirim safia geger her nazim

Bagima geldi neler ah neler

Cekdigim hicr [ii] elem miiskilter

Etdigim nale vii feryada sebeb
Eser-i “agk [u] mahabbetdir heb

‘Asikim ‘asik am ehli bilir
Cekmeyen cille-i “agki ne bilir

sefkat: sevkat, niisha.
miisfik ii: sefkat-i, niisha.
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SON SEHRENGIZ
_ NAZIM'N
ENISU’L-USSAK'I

ISTANBUL ASUFTELERI

Osmanl edebiyatinin en renkli ve bir o kadar da tartismal tiirlerinden
biri olan “sehrengiz”, 19. ylizyilin ortalarinda geleneksel gizgisinden
saparak beklenmedik bir veda busesi sunar. Prof. Dr. M. Fatih Koksal'in
titiz calismasiyla giin yiiziine gikan Enisti’l-Ussak, bu kadim tiirin “son”
halkasi olmasinin yani sira, alislagelmis “mahbup” dvglerini bir ke-
nara birakip rotasini istanbul’un kadmnlarla dolu gece hayatina kiriyor.

Unlii genelev patronicesi Langal Fatima’nin éliimiiniin ardindan kaleme
alinan bu eser; Aksarayli Atiye’den Ipekgi kizi Hiirmiiz’e, sazendelerden
muhabbet tellallarina kadar donemin eglence diinyasini tim giplak-
ligiyla, hicviyeyle karisik ve yer yer miistehcen bir dille resmediyor.
Bir riiya anlatisi lizerinden kurgulanan eser, Tanzimat sonrasi degisen
toplumsal yapinin ve klasik siirin son demlerindeki dontistimiin adeta
bir vesikasi niteliginde.

Edebiyat sosyolojisi ve istanbul kiiltiirii bakimindan da kaynak degeri
tasiyan bu calisma; inceleme, metin, liigatce ve tipkibasim boliim-
leriyle okuru 19. yiizyll istanbulunun arka sokaklarinda gizemli bir
yolculuga davet ediyor.

“diin"den dgrendiklerinle
bugiin”l yasamak
“yarin”lari aydinlatir.




